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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA
2002/59/EB

2002 m. birzelio 27 d.

idiegianti Bendrijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir
panaikinanti Tarybos direktyva 93/75/EEB

1 straipsnis

Tikslas

Sios direktyvos tikslas - jdiegti Bendrijoje tokia laivy eismo stebésenos
ir informacijos sistema, kuri pagerinty jiry laivy judéjimo saugumg bei
efektyvuma, o tarnybos galéty tinkamiau reaguoti i incidentus, avarijas
ar potencialiai pavojingg padét] juroje, jskaitant paieskos ir gelbéjimo
operacijas, kad biity gerinama prevencija ir geriau aptinkama tarSa i§
laivy.

Valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy bitiny bei reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad laivy kapitonai, valdytojai ar jgaliotiniai, taip pat ir
tokiais laivais vezamy pavojingy ar terSianciy kroviniy siuntéjai ar savi-
ninkai, laikytysi Sios direktyvos reikalavimy.

2 straipsnis

Taikymo sritis

1. Si direktyva taikoma ne maziau kaip 300t bendrojo tonazo
laivams, jei nenurodyta kitaip.

2. »MI1 Jei nenustatyta kitaip, Si direktyva netaikoma: <«

a) karo laivams, karinio jury laivyno pagalbiniams laivams ir kitiems
valstybéms naréms priklausantiems laivams, naudojamiems nekomer-
cinéms vieSosioms paslaugoms teikti;

b) trumpesniems kaip 45 m zvejybos laivams, tradiciniams laivams ir
pramoginiams laivams;

¢) bunkeriai mazesniuose nei 1 000 bendrojo tonazo laivuose ir visuose
laivuose naudojamos laivy saugyklos ir jranga.

3 straipsnis

Apibrézimai

Sioje direktyvoje:

a) P M1 ,Svarbiis tarptautiniai dokumentai* - $iy teisés akty naujausia
redakcija: <

— MARPOL - 1973 m. Tarptautiné konvencija dél terSimo i§ laivy
prevencijos ir jos 1978 m. protokolas,
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SOLAS - Tarptautiné konvencija dél Zzmogaus gyvybés apsaugos
juroje kartu su jos protokolais ir pakeitimais,

1969 m. Tarptautiné konvencija dél laivy matmeny nustatymo,

1969 m. Tarptautiné konvencija dél priemoniy atviroje jiroje
avarijos atveju uzterSus jg nafta ir jos 1973 m. protokolas dél
priemoniy atviroje jiiroje uzterSus ja kitomis nei nafta medzia-
gomis,

SAR konvencija - tai 1979 m. Tarptautiné jury paieskos ir gelbé-
jimo konvencija,

ISM kodeksas - tai Tarptautinis saugios laivybos valdymo ir
aplinkos apsaugos nuo ter§imo kodeksas,

IMDG kodeksas - tai Tarptautinis pavojingy kroviniy vezimo
jura kodeksas,

IBC kodeksas - tai TJO tarptautinis laivy, skirty vezti supiltas
pavojingas chemines medziagas, statybos ir jrangos kodeksas,

IGC kodeksas - tai TJO tarptautinis laivy, skirty vezti suskys-
tintas dujas, statybos ir jrangos kodeksas,

BC kodeksas - tai TJO biriyjy kroviniy saugios praktikos
kodeksas,

INF kodeksas - tai TJO tarptautinis panaudoto branduolinio
kuro, plutonio ir didelio radioaktyvumo atlieky flakonuose
saugaus vezimo laivais kodeksas,

TJO rezoliucija A.851(20) - tai Tarptautinés jiiry organizacijos
rezoliucija 851(20) priimti ,,Bendrieji principai, taikomi prane-
$imy i§ laivy sistemoms, ir reikalavimai praneSimams i$ laivy,
jskaitant rekomendacijas dél praneS$imy apie incidentus, susiju-
sius su pavojingais kroviniais, kenksmingomis medziagomis ir
(arba) jury terSalais‘;

TJO rezoliucija A.917(22) - tai Tarptautinés jlry organizacijos
rezoliucija 917(22) ,,Gairés dél AIS naudojimo laivuose “su
pakeitimais, padarytais TJO rezoliucija A.956(23);

TJO rezoliucija A.949(23) - tai Tarptautinés jlry organizacijos
rezoliucija 949(23) ,,Gairés dé¢l prieglobsCio viety laivams,
kuriems reikia pagalbos®;
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b)

d)

2)

h)

— TJO rezoliucija A.950(23) - tai Tarptautinés jiry organizacijos
rezoliucija 950(23) ,,Pagalbos juroje tarnybos (MAS);

— TJO saziningo elgesio su jirininkais nelaimés juroje atveju
gairés ,tai gairés, pridétos prie 2006 m. balandzio 27 d. TJO
Teisés komiteto rezoliucijos LEG. 3(91) ir patvirtintos TDO
valdybos 2006 m. birzelio 12—16 d. 296-osios sesijos metu®;

,valdytojas® - tai laivo savininkas arba vadovas;

»igaliotinis® - tai asmuo, jgaliotas teikti informacijg laivo valdytojo
vardu;

»Krovinio siuntéjas“ - tai bet kuris asmuo, kuris su vezéju sudaro
sutartj dél krovinio vezimo arba kurio vardu ar kurio naudai tokia
sutartis buvo sudaryta;

,kompanija“ - kompanija, kaip apibrézta SOLAS konvencijos IX
skyriaus 1 taisyklés 2 dalyje;

»laivas® - bet koks jury laivas;

»pavojingas krovinys®:

— IMDG kodekse nurodyti kroviniai,

— IBC kodekso 17 skyriuje iSvardyti pavojingi skysciai,

— IGC kodekso 19 skyriuje iSvardytos suskystintos dujos,

— BC kodekso B priede nurodytos kietosios medziagos.

Siai kategorijai taip pat priklauso tokie kroviniai, kuriems vezti
nustatyti tam tikri iSankstiniai reikalavimai pagal IBC kodekso
1.1.3 punktg arba IGC kodekso 1.1.6 punkta;

»aplinka terSiantys kroviniai®:

— MARPOL konvencijos I priede apibréztos alyvos,

— MARPOL konvencijos II priede apibrézti nuodingi skysciai,

— MARPOL konvencijos III priede apibréztos nuodingos
medziagos;

»Krovinio vezimo priemoné - krovininé keliy transporto priemoné,
krovininis gelezinkelio vagonas, krovininis konteineris, autocisterna,
gelezinkelio vagonas arba kilnojamasis rezervuaras;
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)

k)

)

m)

p)

Q

»adresas® - pavadinimas (vardas, pavardé) ir rysiy linijos, kuriomis,
kai reikia, galima susisiekti su valdytoju, jgaliotiniu, uosto adminis-
tracija, kompetentinga institucija ar bet kuriuo kitu jgaliotu asmeniu
ar institucija, turinéiais i§samios informacijos apie laivo krovinj;

»kompetentingos institucijos” - institucijos ir organizacijos, vals-
tybiy nariy paskirtos vykdyti funkcijas pagal §ia direktyva;

,»uosto administracija” - bet kurio uosto kompetentinga institucija,
valstybiy paskirta priimti ir perduoti pagal $ios direktyvos nuostatas
praneSama informacija;

»prieglobs¢io vieta® - valstybés narés nurodytas uostas, uosto dalis
ar kita saugi prieplauka, stovéjimo vieta arba bet kokia kita saugi
zona, skirta nelaimes iStiktiems laivams priimti;

»pakrantés stotis“ - valstybiy nariy pagal Sia direktyva paskirta:
laivy eismo tarnyba; krante jsikiirusi baz¢, atsakinga uz TJO patvir-
tintg privalomajg praneSimy sistemg arba institucija, atsakinga uz
paieskos ir gelb¢jimo arba kovos su tarSa operacijy koordinavima;

»laivy eismo tarnyba (LET)“ - tarnyba, paskirta pagerinti laivy
eismo sauguma bei efektyvumg ir saugoti aplinka, turinti galimybe
keistis informacija su eismo dalyviais ir reaguoti j LET zonoje
susidarancig eismo padétj;

,laivy marsruty parinkimo sistema™ - bet kuri vieno ar keliy mars-
ruty arba marsSruty parinkimo priemoniy sistema, kuria siekiama
sumazinti nelaimiy pavojy; ja sudaro eismo atskyrimo schemos,
dvikrypciai marSrutai, rekomenduojami keliai, vengtinos zonos,
pakrantés eismo zonos, aplinkiniai keliai, atsargumo zonos ir gilia-
vandeniai marSrutai;

Htradiciniai laivai® - visy r0siy istoriniai laivai ir jy kopijos, iskaitant
skirtus skatinti ir remti tradicinj jureivystés mena, kurie kartu yra
tikri kultiiros paminklai, naudojami tradiciniais jlreivystés principais
ir bidais;

,jury avarija“ - jury avarija, kaip apibrézta TJO jiry avarijy ir
incidenty tyrimo kodekse;

»SafeSeaNet“ - Bendrijos keitimosi laivybos informacija sistema,
Komisijos sukurta bendradarbiaujant su valstybémis narémis, kad
bty uztikrintas Bendrijos teisés akty jgyvendinimas;
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t) ,reguliarios paslaugos® - laivy reisai, organizuojami taip, kad bity
vykdomas eismas tarp dviejy ar daugiau ty paciy uosty, ir vyks-
tantys pagal paskelbta tvarkarastj arba taip reguliariai ar daznai, kad
jie sudaro atpazjstamg reisy sistemg;

u) ,,zvejybos laivas®“ - bet koks laivas su jranga, skirta versliniam
gyvyjy vandens iStekliy naudojimui;

v) ,laivas, kuriam reikia pagalbos® - tai, nepazeidziant SAR konven-
cijos nuostaty dél zmoniy gelbéjimo, laivas, esantis tokioje padétyje,
deél kurios jis gali buti prarastas arba gali kilti pavojus aplinkai ar
laivybai;

w) ,,LRIT* - tai laivy tolimojo identifikavimo ir sekimo sistema pagal
SOLAS V/19-1 taisykleg.

I ANTRASTINE DALIS

PRANESIMAI IS LAIVU IR JU STEBESENA

4 straipsnis

Pranesimas prie§ jplaukiant j valstybiy nariy uostus

1. T valstybés narés uosta plaukiancio laivo valdytojas, jgaliotinis
arba kapitonas pranesSa I priedo 1 punkte nurodyts informacija uosto
administracijai:

a) ne véliau kaip prie§ dvideSimt keturias valandas; arba

b) jeigu reisas yra trumpesnis nei dvidesimt keturiy valandy trukmés —
ne véliau kaip pries§ pat laivui iSplaukiant i$ ankstesniojo uosto; arba

¢) jei paskirties uostas nezinomas arba pasikeicia reiso metu - iSkart
gavus informacija.

2. Ne i$ Bendrijos uosto plaukiantys j valstybés narés uosta pavo-
jingus arba aplinka terSiancius krovinius vezantys laivai privalo laikytis
13 straipsnyje nurodyto jsipareigojimo pranesti.

5 straipsnis

I privalomyjy praneSimy i§ laivy sistemy zong jplaukianciy laivy
stebésena

1. Atitinkamos valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy butiny ir
reikiamy priemoniy uztikrinti, kad visi laivai, jplaukiantys | privalomyjy
pranesimy i$ laivy sistemos zong, nustatyta TJO pagal SOLAS konven-
cijos V skyriaus 11 taisykle ir pagal TJO nurodymus bei kriterijus,
valdomg vienos ar daugiau valstybiy, i§ kuriy bent viena yra valstybé
naré, laikytysi tos sistemos reikalavimy ir pranesty reikalaujamg infor-
macija, taip pat ir visa kita informacija, kurios pagal TJO rezoliucija
A.851(20) reikalauja valstybé naré.
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2. Teikdama naujg privalomajg pranesimy i§ laivy sistemg TJO tvir-
tinti arba sitilymg pakeisti esamg pranesimy sistemg, valstybé naré savo
pasiiilyme turi pateikti visa I priedo 4 punkte nurodyta informacija.

6 straipsnis

Automatinés identifikacijos sistemu naudojimas

1. Visuose | valstybiy nariy uostus jplaukianciuose laivuose iki II
priedo 1 skyriuje nurodyty terminy privalo bti jmontuotos AIS
sistemos, atitinkancios TJO nustatytus eksploataciniy savybiy standartus.

2. Laivuose esancios AIS sistemos privalo veikti nuolatos, iSskyrus
tuos atvejus, kai tarptautiniais susitarimais, taisyklémis arba standartais
numatyta saugoti navigacing informacijg.

6a straipsnis

Automatinio identifikavimo sistemy (AIS) naudojimas Zvejybos
laivuose

Visuose zvejybos laivuose, kuriy bendras ilgis yra daugiau nei 15
metry, plaukiojanc¢iuose su bet kurios valstybés narés véliava ir jregist-
ruotuose Bendrijoje arba ZvejojanCiuose bet kurios valstybés narés
vidaus vandenyse ar teritoriniuose vandenyse, arba iSkraunanciuose
laimikj bet kurios valstybés narés uoste, laikantis II priedo I dalies 3
punkte pateikto tvarkarascio, jrengiamos AIS (A klasés), atitinkanti TJIO
parengtus veikimo standartus.

Zvejybos laivuose esandios AIS privalo veikti nuolat. I§imtinémis aplin-
kybémis AIS gali buti i§jungtos, kai, kapitono manymu, tai yra bitina jo
laivo saugai ar saugumui uZztikrinti.

6b straipsnis

Laivy tolimojo identifikavimo ir sekimo (LRIT) sistemy naudojimas

1. T valstybés narés uosta jplaukianciuose laivuose, kuriems taikoma
SOLAS V/19-1 taisyklé bei TJO patvirtinti veikimo standartai ir funk-
ciniai reikalavimai, turi bti tg taisykle atitinkanti LRIT jranga.

Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja, sickdamos nustatyti LRIT
informacija perduodancios jrangos montavimo reikalavimus laivuose,
kurie plaukioja valstybiy nariy AIS stacionariniy sto¢iy aptarnaujamuose
vandenyse, ir pateikia TJO visas atitinkamas priemones.

2. Komisija bendradarbiauja su valstybémis narémis sickdama jsteigti
LRIT Europos duomeny centrg, kuriam biity pavesta tvarkyti tolimojo
identifikavimo ir sekimo informacijg.
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7 straipsnis

Laivy marSruty parinkimo sistemy naudojimas

1. Valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy biitiny ir reikiamy prie-
moniy uztikrinti, kad visi laivai, jplaukiantys j privalomojo laivy mars-
ruty parinkimo sistemos zona, nustatyta TJO pagal SOLAS konvencijos
V skyriaus 10 taisykle ir valdomg vienos ar daugiau valstybiy, i$ kuriy
bent viena yra valstybé naré, naudotysi ta sistema pagal atitinkamus
TJO nustatytus nurodymus ir kriterijus.

2. Savo atsakomybe jdiegdamos TJO nepatvirtintg laivy marSruty
parinkimo sistema, valstybés narés kiek jmanoma labiau atsizvelgia |
TJO nustatytus nurodymus bei kriterijus ir paskelbia visg biiting infor-
macijg, kad laivy marSruty parinkimo sistema biity galima naudotis
saugiai ir veiksmingai.

8 straipsnis

Laivy eismo tarnybos nurodymy laikymosi stebésena

Valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy butiny ir reikiamy priemoniy
uztikrinti, kad:

a) laivai, jplaukiantys j vienos ar daugiau valstybiy, i§ kuriy bent viena
yra valstybé naré, valdoma LET veikimo zona, esancig juy teritori-
niuose vandenyse ir veikiancig pagal TJO nurodymus, dalyvauty toje
LET ir laikytysi jos taisykliy;

b) su valstybés narés véliava plaukiojantys laivai arba j valstybés narés
uosta plaukiantys laivai, jplaukiantys j tokios LET veikimo zona,
esan¢ia ne valstybés narés teritoriniuose vandenyse ir veikiancig
pagal TJO nurodymus, laikytysi tos LET taisykliy;

¢) su treciosios valstybés véliava plaukiojantys laivai ir ne j valstybés
narés uostg plaukiantys laivai, jplaukiantys j ne valstybés narés teri-
toriniuose vandenyse esan¢ig LET veikimo zong, kiek jmanoma
labiau laikytysi tos LET taisykliy. Valstybés narés turi pranesti vals-
tybei, kuriai priklauso laivas, apie bet kuriuos pavojingus ty taisykliy
pazeidimus LET zonoje.

9 straipsnis

Pranesimy i§ laivy sistemy, laivy marSruty parinkimo sistemy ir
laivy eismo tarnybuy infrastruktiira

1. Valstybés narés, laikydamosi II priedo [ skyriuje nustatyty
terminy, palaipsniui imasi visy bitiny ir reikiamy priemoniy apsiripinti
reikiama jranga ir kranto jrenginiais, skirtais priimti ir naudoti AIS
informacija, atsizvelgdamos ] biiting pranesimy perdavimo nuotol;.
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2. Visa $iai direktyvai jgyvendinti bltina jranga ir kranto jrenginiai
jrengiami iki 2007 mety pabaigos. Valstybés narés uztikrina, kad jranga,
skirta informacijai perduoti ir ja keistis tarp valstybiy nariy nacionaliniy
sistemy, pradéty veikti ne véliau kaip pra¢jus dar vieneriems metams.

3. Valstybés narés uztikrina, kad uz laivy eismo tarnyby ir laivy
marsruty parinkimo sistemy reikalavimy laikymosi stebésena atsakingos
pakrantés stotys turéty pakankamai ir tinkamos kvalifikacijos personalo,
taip pat ir tinkamas rySio bei laivy stebésenos priemones ir dirbty laiky-
damosi atitinkamy TJO nurodymy.

10 straipsnis

Reiso duomeny registravimo sistemos

1. Valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy bitiny ir reikiamy prie-
moniy uztikrinti, kad visi laivai, jplaukiantys j valstybiy nariy uostus,
turéty reiso duomeny registravimo (VDR) sistema, atitinkancig II priedo
IT skyriuje nustatytas taisykles. Visos iSimtys, pagal 1999 m. balandzio
29 d. Tarybos direktyvos 1999/35/EB dél privalomo tikrinimo sistemos,
uztikrinan¢ios saugy ro-ro kelty ir greitaeigiy keleiviniy laivy, kuriais
teikiamos reguliarios paslaugos, plaukiojimg (1), 4 straipsnio 1 dalies d
punkta suteiktos ro-ro keltams arba greitacigiams keleiviniams laivams,
netenka galios 2002 m. rugpjicio 5 d.

2. Atliekant jury avarijy tyrimg valstybés narés jurisdikcijai priklau-
sanciuose vandenyse, valstybéms naréms pateikiami i§ VDR sistemos
surinkti duomenys. Valstybés narés uztikrina, kad tokie duomenys bty
naudojami atlickant tyrimg ir tinkamai analizuojami. Valstybés narés
taip pat uztikrina, kad tyrimo rezultatai biity paskelbti iSkart juos gavus.

II ANTRASTINE DALIS

PRANESIMAS APIE LAIVU VEZAMUS PAVOJINGUS ARBA APLINKA
TERSIANCIUS KROVINIUS (HAZMAT)

12 straipsnis

Pavojingu prekiy gabenimo informacijos reikalavimai
1. Valstybés narés uoste bet kokio dydzio laivams sitilyti vezti arba
pakrauti | juos pavojingas ar aplinkg terSiancias prekes leidziama tik iki

kroviniy pakrovimo | laiva pateikus jo kapitonui ar valdytojui deklara-
cija, kurioje yra §i informacija:

a) I priedo 2 punkte iSvardyta informacija;

() OL L 138, 1999 6 1, p. 1.
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b) MARPOL konvencijos I priede nurodyty medziagy atveju — saugos
duomeny lapas, kuriame i$samiai iSdéstytos produkty fizinés ir
cheminés savybes, jskaitant (kai taikoma) jy klampuma, iSreiksta
¢St 50°C temperatiiroje, tankj 15°C temperatiroje ir Kkitus
duomenis, pateikiamus saugos duomeny lape pagal TJO rezoliucija
MSC.286(86);

¢) kontaktiniai numeriai, kuriais kritiSkos padéties atveju bity galima
susisiekti su krovinio siuntéju arba kitu asmeniu ar jstaiga, turin¢iais
informacijos apie fizines bei chemines produkty charakteristikas ir
apie veiksmus, kuriy reikia imtis kritiSkos padéties atveju.

2. Laivuose, kurie atplaukia i$ ne Bendrijoje esancio uosto ir jplaukia
1 valstybés narés uosta, vezanCiuose pavojingas ar aplinka terSiancias
prekes, turi biti krovinio siuntéjo pateikta deklaracija su §io straipsnio 1
dalies a, b ir ¢ punktuose reikalaujama informacija.

3. Krovinio siuntéjas privalo pateikti tokia deklaracija kapitonui ar
valdytojui ir uztikrinti, kad sitilomas vezti krovinys i$ tikryjy bty tas,
kuris buvo deklaruotas pagal pirmos dalies nuostatas.

13 straipsnis

PraneSimas apie veZamus pavojingus arba aplinkg terSiancius
krovinius

1. I8 valstybés narés uosto iSplaukiancio bet kokio dydzio laivo,
kuriuo vezamas pavojingas arba aplinkg terSiantis krovinys, valdytojas,
jgaliotinis arba kapitonas ne véliau kaip prie§ pat laivui iSplaukiant
praneSa I priedo 3 punkte nurodyta informacija tos valstybés narés
paskirtai kompetentingai institucijai.

2. Ne i§ Bendrijos uosto iSplaukiancio ir i valstybés narés uosta arba
] valstybés narés teritoriniuose vandenyse esancig stovéjimo vietg plau-
kiancio bet kokio dydzio laivo, kuriuo veZzamas pavojingas arba aplinka
terSiantis krovinys, valdytojas, jgaliotinis arba kapitonas ne véliau kaip
prie$ pat laivui i$plaukiant i§ pakrovimo uosto arba tik suzinojgs paskir-
ties uostg ar stovejimo vietg praneSa I priedo 3 punkte nurodytg infor-
macijg tos valstybés narés, kurioje yra pirmasis paskirties uostas ar
stovéjimo vieta, paskirtai kompetentingai institucijai.

3. Valstybés narés gali nustatyti tvarka, kuria 1 ir 2 dalyse nurodyty
laivy valdytojai, jgaliotiniai arba kapitonai I priedo 3 punkte nurodyta
informacija galéty pranesti atitinkamai iSvykimo arba paskirties uosto
Bendrijoje administracijai.

Nustatyta tvarka reikia uZztikrinti, kad kompetentinga institucija prireikus
visuomet galéty gauti I priedo 3 punkte nurodyta informacijg. Todél
atitinkamo uosto administracija turéty iSsaugoti I priedo 3 punkte nuro-
dyta informacija pakankamai ilgai, kad ja buty galima pasinaudoti
ivykus incidentui arba avarijai jiroje. Uosto administracija imasi butiny
priemoniy, kad kompetentingai institucijai pareikalavus bet kuriuo paros
metu elektroniniu bidu nedelsiant galéty biti pateikta tokia informacija.
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4. Laivo valdytojas, jgaliotinis arba kapitonas privalo pranesti |
priedo 3 punkte nurodyta informacijg apie krovinj uosto administracijai
arba kompetentingai institucijai.

Informacija, jei jmanoma, turi buti perduodama elektroniniu budu. Elek-
troniniai praneSimai turi biiti parengti naudojant III priede nurodyta
sintaks¢ ir laikantis nurodytos tvarkos.

14 straipsnis

Kompiuterizuotas keitimasis duomenimis tarp valstybiy nariy

Valstybés narés kartu uZtikrina I priede nurodytai informacijai tvarkyti
skirty nacionaliniy sistemy abipusj rysj ir suderinamumg.

Pagal pirmosios pastraipos nuostatas sukurtos ryS$io sistemos turi buti
tokios:

a) duomenimis turi biiti kei¢iamasi elektroniniu biidu, taip pat priimama
ir apdorojama pagal 13 straipsnio nuostatas praneSama informacija;

b) sistema turi biti tokia, kad informacijg galima biity persiysti visg
parg,

¢) paprasius ir jei tai reikalinga jiiry saugumo, laivybos apsaugos ir jliry
aplinkos apsaugos tikslais, kiekviena valstybé naré turi galéti Safe-
SeaNet tinklu nedelsdamos persiysti informacijg apie laivg ir jo
vezamg pavojingg arba aplinka terSiant] krovinj kitos valstybés
narés nacionalinéms ir vietos kompetentingoms institucijoms.

15 straipsnis

ISimtys

1. Valstybés narés gali atleisti nuo 4 ir 13 straipsniy reikalavimy
laivus, teikianCius reguliarias paslaugas tarp jy teritorijoje esanciy
uosty, jeigu laikomasi Siy salygy:

a) bendrové, teikianti tas reguliarias paslaugas, rengia ir atnaujina atitin-
kamy laivy sarasa ir tg sarasa nusiuncia atitinkamai kompetentingai
institucijai;

b) atitinkamai I priedo 1 arba 3 dalyse iSvardyta informacija apie kiek-
vieng atlikta reisg pateikiama kompetentingos institucijos reikala-
vimu. Bendrové nustato vidaus sistemg, uztikrinanciag, kad gavus
praSyma tokia informacija biity elektroniniu biidu i§siysta kompeten-
tingai institucijai bet kuriuo paros metu ir nedelsiant, pagal atitin-
kamai 4 straipsnio 1 dalj arba 13 straipsnio 4 dalj;

¢) atitinkamai pagal 4 straipsnj arba 13 straipsnj, paskirties uostui arba
kompetentingai institucijai praneSama, jei nuo tikétino atvykimo i
paskirties uostg ar j locmany punkta laiko nukrypstama tris valandas
arba daugiau;

d) iSimtys suteikiamos tik atskiriems laivams, teikiantiems konkrecig
paslauga.
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Siame punkte paslauga laikoma reguliaria tik tada, jei numatyta ja teikti
ne maziau kaip vieng ménesj.

ISimtys dél 4 ir 13 straipsniuose nustatyty reikalavimy suteikiamos tik
tada, kai numatomi ne ilgesni kaip 12 valandy trukmés reisai.

2. Kai tarptautiné reguliari paslauga teikiama tarp dviejy ar daugiau
valstybiy, i$ kuriy bent viena yra valstybé naré, bet kuri i§ dalyvaujanciy
valstybiy nariy gali prasyti, kad tai paslaugai kitos valstybés narés
suteikty i8imtj. Visos dalyvaujancios valstybés narés, jskaitant atitin-
kamas pakrantés valstybes, bendradarbiauja siekdamos iSimtj atitinkamai
paslaugai suteikti 1 dalyje nustatytomis saglygomis.

3. Valstybés narés periodiskai tikrina, ar laikomasi 1 ir 2 dalyse
nustatyty salygy Kai nebesilaikoma bent vienos i$ Siy salygy, valstybes
narés nedelsdamos panaikina atitinkamai bendrovei suteiktg iSimt;.

4. Valstybés narés perduoda Komisijai bendroviy ir laivy, kuriems
pagal §j straipsnj suteikta iSimtis, sgraSg ir bet kokius to saraso pakei-
timus.

Il ANTRASTINE DALIS

PAVOJINGU LAIVYU STEBESENA IR ISIKISIMAS JUROJE JVYKUS
INCIDENTAMS AR AVARLJIOMS

16 straipsnis

Informacijos apie tam tikrus laivus perdavimas

1. Laivai, atitinkantys toliau iSvardytus kriterijus, laikomi potencialy
pavojy laivybai ar grésme jliry saugumui, taip pat asmeny ar aplinkos
saugumui kelianciais laivais:

a) laivai, kurie savo reiso metu:

— dalyvavo 17 straipsnyje nurodytuose incidentuose arba avarijose
juroje, arba

— nesilaiké Sioje direktyvoje nustatyty informavimo ir praneSimo
reikalavimy, arba

— nesilaiké laivy marSruty parinkimo sistemy ir LET, uz kurias
atsakingos valstybés narés, taikomy taisykliy;

b) laivai, apie kuriuos yra sukaupta jrodymy ar galimy jkalciy, kad jie
tyCia yra iSpyle alyva ar kitaip pazeide MARPOL konvencijg vienos
i§ valstybiy nariy jurisdikcijai priklausanciuose vandenyse;

c¢) laivai, kuriuos atsisakyta jleisti  valstybiy nariy uostus arba apie
kuriuos valstybé naré pranesé ar pranes¢ pagal 1995 m. birzelio
19 d. Tarybos direktyva 95/21/EB dél uosto valstybés laivybos kont-
rolés (1) 1 priedo 1 punkta;

() OL L 157, 1995 7 7, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/106/EB (OL L 19, 2002 1 22,

p. 17).
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d) laivai, apie kuriy draudimo pazyméjimg arba finansines garantijas,
reikalingas pagal bet kurj Bendrijos teisés aktg ir tarptautines taisy-
kles, nebuvo pranesta arba kurie jy neturi;

e) laivai, apie kuriuos locmanai ar uosto institucijos pranesé, kad jie turi
pastebimy anomalijy, galin¢iy pakenkti jy navigacijos saugumui arba
sukelti pavojy aplinkai.

2. Reikiamg informacija apie 1 dalyje nurodytus laivus turincios
pakrantés stotys perduoda ja atitinkamoms pakrantés stotims kitose vals-
tybése narése, esanciose palei planuojamg laivo marsrutg.

3. Valstybés narés uztikrina, kad pagal 2 dalies nuostatas joms
perduota informacija blity nusiysta tiesiogiai susijusioms uosty adminis-
tracijoms ir (arba) kitai valstybés narés paskirtai institucijai. Kiek tik
leidzia turimo personalo gebéjimai, valstybés narés savo iniciatyva arba
kitos valstybés narés reikalavimu atlieka patikrinimus savo uostuose
nepazeisdamos uosto valstybés kontrolés jsipareigojimy. Jos pranesa
visoms suinteresuotoms valstybéms naréms savo veiklos rezultatus.

17 straipsnis

PraneSimai apie incidentus ir avarijas juroje

1. Nepazeisdamos tarptautinés teisés ir sickdamos uzkirsti kelig ar
sumazinti bet kokig didesne¢ grésme¢ laivybos, asmeny ir aplinkos
saugumui, valstybés narés kontroliuoja ir imasi visy reikiamy prie-
moniy, kad jy paieskos ir gelbéjimo rajonuose (iSskirtinése ekonominése
zonose) ar lygiavertése jiems zonose plaukiojanciy laivy kapitonai
nedelsdami pranesty uz tg geografinj rajong atsakingai pakrantés stociai
apie:

a) bet koki incidenta ar avarija, pakenkusius laivo saugumui, pavyz-
dziui, susidiirimg, uZplaukimg ant seklumos, apgadinimg, sutrikimag
ar gedima, krovinio uZzliejimg ar pasislinkima, bet kokius korpuso
pazeidimus ar konstrukcijos gedimag;

b) bet kokj incidenta ar avarija, mazinantj laivybos sauguma, pavyz-
dziui, gedimus, kurie galéty pakenkti laivo manevringumui ar tinka-
mumui navigacijai, arba apie eigos ar vairo sistemai, elektros gene-
ravimo sistemai, navigacijos ar rySio jrangai pakenkusius pazei-
dimus;

c) bet kokig padétj, dél kurios gali buiti uzterSti valstybés narés
vandenys ar pakranté, pavyzdZziui, apie aplinka terSianc¢iy produkty
iSsiliejimg arba pavojy issilieti | jura;

d) bet kokias juroje matomas pladuriuojancias terSianciy medziagy
démes ir targ arba paketus.
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2. Pagal 1 dalies nuostatas siun¢iamame informaciniame praneSime
bitinai nurodoma laivo tapatybé, jo padétis, iSvykimo uostas, paskirties
uostas, adresas, kuriuo galima gauti informacijg apie vezamus pavo-
jingus ir aplinkg terSiancius krovinius, laive esanciy asmeny skaicius,
informacija apie incidenta ir bet kuri kita reikiama informacija, nurodyta
TJO rezoliucijoje A.851(20).

18 straipsnis

Priemonés, kuriy imamasi itin blogu oru

1. Kai valstybiy nariy paskirtos kompetentingos institucijos nuspren-
dzia, kad esant itin blogam orui ar sglygoms jiiroje kyla didelé jy ar kity
valstybiy nariy laivybos rajony ar pajlirio zony uzterSimo grésmé ir
pavojus Zmoniy gyvybei:

a) jos, jei gali, informuoja atitinkamo uosto zonoje esancio laivo, keti-
nancio jplaukti ar iSplaukti i§ uosto, kapitona apie jiiros biiklg bei oro
salygas ir, kai to reikia ir jmanoma, apie pavojy, kuris gali kilti jo
laivui, kroviniui, jgulai ir keleiviams;

b) nepazeisdamos pareigos padéti nelaimés iStiktiems laivams pagal
20 straipsnj, jos gali imtis bet kokiy kity reikiamy priemoniy, pavyz-
dziui, rekomenduoti arba uzdrausti kuriam nors laivui arba i§ viso
visiems laivams jplaukti j atitinkamy zony uostus ar iSplaukti i§ jy
tol, kol bus nustatyta, kad zmoniy gyvybei ir (arba) aplinkai pavojus
nebegresia;

¢) jos imasi reikiamy priemoniy kaip galima labiau apriboti arba, jei
bitina, uzdrausti krauti laivus jy teritoriniuose vandenyse.

2. Laivo kapitonas apie 1 dalyje nurodytas priemones ar rekomenda-
cijas pranesa kompanijai. Taciau tai nedraudzia kapitonui priimti spren-
dima remiantis savo profesine nuovoka ir laikantis SOLAS konvencijos.
Jei laivo kapitono priimtas sprendimas prieStarauja 1 dalyje nurodytoms
priemonéms, jis praneSa kompetentingoms institucijoms savo sprendimo
priezastis.

3. 1 dalyje nurodytos priemonés ar rekomendacijos grindziamos ta
juros biiklés ir oro prognoze, kurig pateikia valstybés narés pripazinta
kvalifikuota meteorologinés informacijos tarnyba.

18a straipsnis

Priemonés ledo keliamo pavojaus atveju

1. Kai kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos | ledo bukle,
nusprendzia, kad esama rimto pavojaus zmoniy gyvybei jiroje arba
tos valstybés narés laivybos ar pakranciy zony, arba kity valstybiy
laivybos ar pakranciy zony apsaugai:

a) jos perduoda reikiamg informacijg apie ledo bukle, rekomenduo-
jamus kursus ir ledlauzio paslaugas jy kompetencijos zonoje
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kapitonams, kuriy laivai yra ty institucijy kompetencijos zonose arba
ketina jplaukti j vieng i$ jy uosty arba i§ jo iSplaukti;

b) neapribojant pareigos teikti pagalbg laivams, kuriems reikia
pagalbos, ir kity pareigy pagal atitinkamas tarptautines taisykles,
jos gali pareikalauti, kad laivas, esantis atitinkamoje zonoje ir keti-
nantis jplaukti | uosta ar terminalg, iSplaukti i§ jy arba iSplaukti i§
stovéjimo rajono, pateikty dokumenta, jrodantj, kad jis atitinka atspa-
rumo ir pajégumo reikalavimus, butinus atsizvelgiant | su ledu susi-
jusig padétj atitinkamame rajone.

2. Priemongs, kuriy imamasi pagal 1 dalies nuostatas, susijusios su
duomenimis apie ledo buklg, grindziamos valstybés narés pripazintos
kompetentingos meteorologinés informacijos tarnybos pateiktomis ledo
buklés ir oro prognozémis.

19 straipsnis

Su incidentais arba avarijomis jiiroje susijusios priemonés

1. Ivykus 17 straipsnyje nurodytiems incidentams ar avarijoms jiiroje,
valstybés narés imasi visy tarptautinius teisés aktus atitinkanciy
reikiamy priemoniy, biitiny uZztikrinti laivybos bei asmeny saugumg ir
apsaugoti juros bei pakranciy aplinka.

Priemoniy, kuriy pagal Sig direktyva gali imtis valstybés narés, dalinis
sarasas pateiktas IV priede.

2. Siekiant, kad incidento ar avarijos juroje pasekmés bty kuo leng-
vesnés, laivo valdytojas, kapitonas ir juo vezamy pavojingy ar aplinkg
terSianciy kroviniy savininkas, laikydamiesi nacionalinés ir tarptautinés
teisés akty, privalo glaudziai bendradarbiauti su kompetentingomis
nacionalinémis institucijomis jy praSymu.

Siuo tikslu jie kompetentingy nacionaliniy institucijy prasymu pateikia
joms 12 straipsnyje nurodyta informacija.

3. Laivo, kuriam taikomos ISM kodekso nuostatos, kapitonas, laiky-
damasis Sio kodekso, pranesa kompanijai apie bet kokj juroje jvykusj
incidentg arba avarija, nurodytus 17 straipsnio 1 dalyje. ISkart, kai tik
gauna informacija apie tokig padétj, kompanija privalo susisiekti su
kompetentinga pakrantés stotimi ir, jei reikia, pasillyti jai savo
paslaugas.

4.  Pagal savo nacionaling teis¢ valstybés narés atsizvelgia | atitin-
kamas TJO sgziningo elgesio su jurininkais jy jurisdikcijai priklausan-
¢iuose vandenyse nelaimés juroje atveju gairiy nuostatas.
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20 straipsnis

Laivus, kuriems reikia pagalbos, priimanti kompetentinga
institucija

1. Valstybés narés nustato vieng ar daugiau reikiamy ziniy ir jgalio-
jimus turin¢iy kompetentingy institucijy, kurios gelb¢jimo operacijos
metu savo iniciatyva gali priimti savarankiskus sprendimus dél laivy,
kuriems reikia pagalbos, priémimo.

2. Prireikus ir ypac iskilus grésmei jury saugumui ir jury aplinkos
apsaugai, 1 dalyje nurodyta institucija arba institucijos gali imtis bet
kokiy priemoniy, nurodyty nebaigtiniame IV priedo sarase.

3. 1 dalyje nurodyta institucija arba institucijos rengia reguliarius
susitikimus, kad pasikeisty ziniomis ir pagerinty pagal §j straipsnj
taikomas priemones. Jos gali susitikti bet kuriuo metu, atsizvelgdamos
1 konkrecias aplinkybes.

20a straipsnis

Laivy, kuriems reikia pagalbos, priémimo planai

1. Valstybés narés, sickdamos spresti jy jurisdikeijai priklausanciuose
vandenyse esanciy laivy, kuriems reikia pagalbos, keliamg grésme,
jskaitant, kai tinkama, grésm¢ zmoniy gyvybéms bei aplinkai, parengia
laivy priémimo planus. 20 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija arba
institucijos dalyvauja rengiant ir vykdant tuos planus.

2. 1 dalyje nurodyti planai parengiami po konsultacijy su suintere-
suotosiomis Salimis remiantis TJO rezoliucijomis A.949(23) ir
A.950(23) ir juose pateikiama bent §i informacija:

a) institucijos (-y), atsakingos (-y) uz pavojaus signaly gavimg ir reaga-
vimg ] juos, identifikavimo duomenys;

b) kompetentingos institucijos, kuriai pavesta jvertinti padétj ir priimti
sprendima dél laivo, kuriam reikia pagalbos, priémimo arba atsisa-
kymo priimti | pasirinkta prieglobsCio vieta, identifikavimo
duomenys;

¢) informacija apie valstybiy nariy pakrante ir duomenys, kurie padéty
jvertinti laivg ir nedelsiant priimti sprendimg dél laivo prieglobscio
vietos, iskaitant aplinkos, ekonominiy ir socialiniy veiksniy bei
gamtos salygy apraSyma,;

d) jvertinimo procediiros, skirtos priimti ar atsisakyti priimti | prie-
globscio vietg laivg, kuriam reikia pagalbos;

e) pagalbai, gelbéjimo darbams ir kovai su tarSa tinkami iStekliai ir
jrengimai,

f) tarptautinio koordinavimo ir sprendimy priémimo procediiros;

g) finansiniy garantijy ir atsakomybés procediiros, skirtos laivams,
priimtiems | prieglobsc¢io vieta.

3. Valstybés narés paskelbia 20 straipsnio 1 dalyje nurodytos insti-
tucijos ar institucijy ir institucijy, paskirty priimti pavojaus signalus ir |
juos reaguoti, pavadinimus ir kontaktinius adresus.
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Gavusios praSymg, valstybés narés kaimyninéms valstybéms naréms
pateikia reikiamg informacijg apie planus.

Igyvendindamos laivy, kuriems reikia pagalbos, priémimo planuose
numatytas procediiras, valstybés narés uztikrina, kad visa reikiama infor-
macija blity prieinama operacijose dalyvaujanc¢ioms Salims.

Jei valstybés narés to praso, asmenys, gave informacija pagal antrag ir
treCig pastraipas, turi laikytis konfidencialumo.

4. Valstybés narés ne véliau kaip 2010 m. lapkricio 30 d. informuoja
Komisijg apie priemones, kuriy imtasi taikant §j straipsni.

20b straipsnis

Sprendimas dél laivy priémimo

20 straipsnio 1 dalyje nurodyta institucija arba institucijos dél laivo
priémimo ] prieglobscio vietg nusprendzia pries tai 20a straipsnyje nuro-
dyty plany pagrindu atlikusios padéties jvertinimg. Jei institucija ar
institucijos mano, kad priimti laivg yra geriausia, kg galima padaryti
siekiant Zmoniy gyvybiy ar aplinkos apsaugos, jos uztikrina, kad laivas
buty priimtas j prieglobscio vieta.

20c straipsnis

Finansinis saugumas ir kompensavimas

1.  Draudimo pazyméjimo nebuvimas, kaip apibrézta 2009 m. balan-
dzio 23 d. Direktyvos 2009/20/EB dél laivy savininky atsakomybés
pagal jurinius reikalavimus draudimo (') 6 straipsnyje, neatleidzia vals-
tybés narés nuo iSankstinio padéties vertinimo ir sprendimo, nurodyto
20b straipsnyje, ir pats savaime néra pakankama priezastimi valstybei
narei atsisakyti priimti laivg j prieglobscio viets.

2. Nepazeisdama 1 dalies nuostaty, priimdama laiva j prieglobscio
vietg, valstybé naré gali pareikalauti, kad laivo valdytojas, agentas
arba kapitonas pateikty draudimo pazyméjimg, kaip apibrézta Direk-
tyvos 2009/20/EB 6 straipsnyje. D¢l reikalavimo pateikti §] pazyméjima
laivo priémimas negali buti atidétas.

20d straipsnis

Komisijos atliekama analizé

Komisija iSanalizuoja valstybése narése egzistuojanéius potencialiy
uosto ar kito subjekto ekonominiy nuostoliy, patirty priémus sprendima
pagal 20 straipsnio 1 dalj, kompensavimo mechanizmus. Tos analizés
pagrindu ji pateikia ir jvertina jvairias politikos kryptis. Apie analizés
rezultatus Komisija ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 31 d. pateikia
ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai.

(') OL L 131, 2009 5 28, p. 128
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21 straipsnis

Reikiamy $aliy informavimas

1. Suinteresuotos valstybés narés kompetentinga pakrantés stotis, jei
reikia, iSplatina informacijg atitinkamoje teritorijoje apie tokj incidentg
arba avarija, apie kuriuos praneSta pagal 17 straipsnio 1 dalies nuostatas,
ir informacija apie bet kokius laivus, keliancius pavojy laivybos, asmeny
ir aplinkos saugumui.

2. Pagal 13 ir 17 straipsniy nuostatas praneSama informacijg turin¢ios
kompetentingos institucijos imasi reikiamy priemoniy suteikti tokig
informacija bet kuriuo metu, jei to saugumo sumetimais papraSyty
kitos valstybés narés kompetentinga institucija.

3. Bet kuri valstybé naré, kurios kompetentingos institucijos pagal Sig
direktyva arba kokiu nors kitu bidu buvo informuotos apie tam tikriems
laivybos rajonams ir pakrantés zonoms iskilusj pavojy, imasi reikiamy
priemoniy kuo greiciau apie tai informuoti visas suinteresuotas valstybes
nares ir pasikonsultuoti su jomis dél planuojamy veiksmy. Jeigu reikia,
valstybes narés drauge numato bendrus veiksmus.

Kiekviena valstybé naré imasi butiny priemoniy, kad galéty kuo tinka-
miau pasinaudoti praneSimais, kuriuos pagal 17 straipsnio nuostatas
joms privalo atsiysti laivai.

IV ANTRASTINE DALIS

PAPILDOMOSIOS PRIEMONES

22 straipsnis

Kompetentingu institucijy paskyrimas ir ju saraSo paskelbimas

1. Kiekviena valstybé naré¢ paskiria kompetentingas institucijas, uosty
administracijas ir pakrantés stotis, kurioms turi buti siun¢iami pagal $ig
direktyva privalomi praneSimai.

2. Kiekviena valstybé naré¢ uztikrina, kad laivybos pramoné bty
tinkamai informuojama reguliariai skelbiant naujausig informacija,
ypa¢ laivybai skirtose publikacijose, apie pagal 1 dalies nuostatas
paskirtas institucijas bei stotis, kai reikia, nurodant joms priskirtus
geografinius rajonus, ir Sia direktyva nustatytg reikiamos informacijos
praneSimo tvarka.

3. Valstybés narés atsiuncia Komisijai pagal 1 dalies nuostatas
paskirty institucijy bei stoCiy sgraSus, o jiems pasikeitus - naujus
saraSus.

22a straipsnis
SafeSeaNet
1. Valstybés narés nacionaliniu arba vietos lygiu sukuria laivybos

informacijos tvarkymo sistemas, skirtas Sioje direktyvoje nurodytai
informacijai apdoroti.
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2. Pagal 1 dalj sukurtos sistemos suteikia galimybg operatyviai
naudoti surinktg informacijg ir pirmiausia atitinka 14 straipsnyje nusta-
tytas salygas.

3.  Norédamos garantuoti veiksminga keitimasi S$ioje direktyvoje
nurodyta informacija, valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés arba
vietos sistemos, sukurtos tokiai informacijai kaupti, apdoroti ir saugoti,
galéty biiti sujungtos su SafeSeaNet. Komisija uztikrina, kad SafeSeaNet
veikty visg parg. SafeSeaNet apraSymas ir principai yra nustatyti III
priede.

4.  Nepazeisdamos 3 dalies, veikdamos Bendrijos vidaus susitarimy
pagrindu ar tarpvalstybiniy regioniniy arba transnacionaliniy projekty
struktliroje, valstybés narés uztikrina, kad informacinés sistemos ar
tinklai atitikty Sios direktyvos reikalavimus, biity suderinami ir sujungti
su SafeSeaNet.

23 straipsnis

Valstybiy nariy ir Komisijos bendradarbiavimas

Valstybés narés ir Komisija bendradarbiauja siekdamos tokiy tiksly:

a) optimaliai iSnaudoti pagal Sios direktyvos nuostatas pranesta infor-
macijg, ypac¢ kuriant reikiamus telematinius ry$ius tarp pakrantés
sto¢iy ir uosty administracijy, kuriais biity kei¢iamasi informacija
apie laivy judéjimg, numatoma jy atvykimo j uostus laikg ir krovi-
nius;

b

~

plétoti ir tobulinti telematinius rySius tarp valstybiy nariy uosty
administracijy, kad biity gaunama daugiau ziniy apie eisma, kad
pageréty tranzitiniy laivy stebésena ir kad biity suderintas bei kuo
labiau modernizuotas reikalaujamy pranesimy i$ plaukiojanciy laivy
siuntimas;

¢) atsizvelgiant | informaciniy ir rysiy technologijy raida, plésti Bend-
rijos laivy eismo stebésenos ir informacijos sistemos apréptj ir (arba)
Sig sistemg atnaujinti, kad laivai buty geriau identifikuojami ir
stebimi. Tuo tikslu valstybés narés ir Komisija kartu prireikus
kuria privalomgsias praneSimy sistemas, privalomgsias laivy eismo
tarnybas ir atitinkamas laivy marSruty parinkimo sistemas bei teikia
jas tvirtinti TJO. Jos taip pat bendradarbiauja atitinkamuose regioni-
niuose arba tarptautiniuose organuose kurdamos tolimojo laivy iden-
tifikavimo ir sekimo sistemas;

d) jei reikia, sudaryti suderintus nelaimés iStikty laivy priémimo planus;

YM1
e) uztikrinti nacionaliniy sistemy, naudojamy I priede nurodytai infor-
macijai tvarkyti ir SafeSeaNet plétoti bei atnaujinti, sujungima ir

saveika.
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23a straipsnis

Laivybos saugumo informacijos apdorojimas ir tvarkymas

1.  Komisija uztikrina, kad, kai biitina, pagal Sig direktyva surinkta
informacija biity apdorojama, naudojama ir platinama valstybiy nariy
paskirtoms institucijoms.

2. Atitinkamais atvejais Komisija prisideda prie su laivybos saugumu
susijusiy duomeny rinkimo ir platinimo sistemy kiirimo bei veikimo,
visy pirma naudodamasi FEquasis sistema arba kita lygiaverte vieSa
sistema.

24 straipsnis

Informacijos konfidencialumas

1. Valstybés narés, laikydamosi Bendrijos ir nacionalinés teisés akty,
imasi biitiny priemoniy uztikrinti joms pagal Sia direktyva atsiystos
informacijos konfidencialumg ir naudojg tokig informacija tik laikyda-
mosi $ios direktyvos.

2. Komisija tiria, kokiy problemy tinkly ir informacijos saugumo
srityje gali kilti ir sidilo atitinkamus III priedo pakeitimus, siekdama
padidinti tinklo sauguma.

25 straipsnis

Sios direktyvos jgyvendinimo kontrolé ir sankcijos

1. Valstybés narés reguliariai tikrina ir kitaip kontroliuoja, kaip veikia
pakrantés telematinés sistemos, jkurtos Sios direktyvos reikalavimams
vykdyti, ypa¢ jy gebéjimg visg parg nedelsiant priimti ar iSsiysti infor-
macija, pranesta pagal 13 ir 15 straipsniy nuostatas.

2. Valstybés narés nustato sankcijy uz nacionaliniy nuostaty, priimty
pagal $ia direktyva, nesilaikyma sistema ir imasi visy bltiny priemoniy
uztikrinti, kad Sios sankcijos buty taikomos. Todél numatytos sankcijos
turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

3. Valstybés narés nedelsdamos pranesa valstybei, su kurios véliava
laivas plaukioja, arba bet kuriai suinteresuotai valstybei apie priemones,
kuriy imtasi dél laivy, plaukiojanciy ne su jos veéliava, pagal 16 ir
19 straipsnius ir Sio straipsnio 2 dalj.

4. Kai, jvykus incidentui arba avarijai jiiroje, nurodytiems 19 straips-
nyje, valstybé naré nustato, kad kompanija negali uzmegzti ir palaikyti
rySio su reikiamu laivu ar pakrantés stotimis, ji praneSa valstybei, kuri
iSdave ISM atitikties dokumenta ir saugumo technikos pazymejima, arba
valstybei, kurios vardu jie buvo isduoti.
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Kai gedimas yra toks rimtas, kad galima manyti, jog valstybéje naréje
jsisteigusi kompanija Siurks¢iai pazeidé saugumo technikos sistema,
atitikties dokumenta arba saugumo technikos pazyméjimg laivui iSda-
vusi valstybé nedelsdama imasi biitingy priemoniy prie§ atitinkama
kompanija ir atSaukia jos atitikties dokumenta ir saugumo technikos
pazyméjima.

26 straipsnis

Jvertinimas

1. Valstybés narés iki 2007 m. vasario 5 d. praneSa Komisijai apie
pazanga, pasiekta jgyvendinant $ig direktyva, ypac jos 9, 10, 18, 20, 22,
23 ir 25 straipsnius. Valstybés narés iki 2009 m. gruodzio 31 d. privalo
pranesti Komisijai, kad visiskai jvykdé Sios direktyvos reikalavimus.

2. Remdamasi 1 dalyje nurodytais pranesimais, Komisija po Sesiy
meénesiy praneSa apie Sios direktyvos jgyvendinima Europos Parla-
mentui ir Tarybai. Savo praneSimuose Komisija nurodo, ar $ios direk-
tyvos nuostatos, kurias jgyvendina valstybés narés, padeda ir kaip
padeda didinti jury transporto saugumg bei efektyvuma ir uZkerta
kelig aplinkos terSimui i§ laivy.

3. Komisija iSnagringja, ar reikia ir ar jmanoma Bendrijos lygiu imtis
priemoniy, skirty padengti arba kompensuoti iSlaidas ir nuostolius,
patirtus priimant nelaimés istiktus laivus, jskaitant atitinkamus draudimo
ir kity finansiniy garantijy reikalavimus.

Komisija iki 2007 m. vasario 5 d. praneSa Europos Parlamentui ir
Tarybai tokio nagringjimo rezultatus.

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27 straipsnis

Pakeitimai

1. Sios direktyvos taikymo srityje, kaip apibrézta 2 straipsnyje,
Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais i§ dalies kei¢iamos S$ioje direktyvoje esancios
nuorodos j Sajungos ir TJO priemones, 3 straipsnyje pateiktos terminy
apibréztys ir priedai, siekiant suderinti juos su priimtomis, i§ dalies
pakeistomis ar jsigaliojusiomis Sajungos ar tarptautinés teisés nuosta-
tomis.

2. Sios direktyvos taikymo srityje, kaip apibrézta 2 straipsnyje,
Komisijai pagal 27a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus, kuriais i§ dalies keiciami I, III ir IV priedai siekiant atsiz-
velgti j technikos pazangg ir taikant Sig direktyva jgyta patirt].



02002L.0059 — LT — 26.07.2019 — 004.001 — 22

27a straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 27 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2019 m. liepos
26 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios
pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 27 straips-
nyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nurodyta
dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Pries priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teiséki-
ros ( (")) nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 27 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiais.

29 straipsnis

1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, kurie, jsiga-
lioj¢ véliausiai 2004 m. vasario 5 d., jgyvendina Sig direktyva. Apie tai
jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

Valstybés narés, tvirtindamos $ias priemones, daro jose nuoroda j $ig
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty nuostatas.

() OL L 123, 2016 5 12, p. 1.
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30 straipsnis

Tarybos direktyva 93/75/EEB panaikinama nuo 2004 m. vasario 5 d.

31 straipsnis

Si direktyva jsigalioja jos paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame
leidinyje diena.

32 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

INFORMACIJOS, KURIA REIKIA PRANESTI, SARASAS

. Informacija, kuria reikia pranesti pagal 4 straipsnio nuostatas. Bendroji

informacija:

a) laivo identifikacija (pavadinimas, Saukinys, TJO identifikacijos numeris
arba MMSI numeris);

b) paskirties uostas;

¢) numatomas atvykimo j paskirties uostg arba locmano punktg laikas, kai to
reikalauja kompetentinga institucija, ir numatomas iSvykimo i$ to uosto
laikas;

d) bendras asmeny skaiius laive.

. Informacija, kuria reikia pranesti pagal 12 straipsnio nuostatas. Infor-

macija apie krovinj:

a) tikslis techniniai pavojingy ar aplinka terSian¢iy kroviniy pavadinimai,
Jungtiniy Tauty (JT) numeriai (jei priskirti), TJO pavojaus klasé pagal
IMDG, IBC ir IGC kodeksus ir, jeigu reikia, laivo klasé, reikalinga INF
kroviniams, kaip apibrézta Reglamente VII/14.2, tokiy kroviniy kiekis ir,
jeigu jie vezami kroviniy transportavimo priemonémis (ne rezervuaruose),
tokiy priemoniy identifikacijos numeriai;

b) adresas, kuriuo galima gauti i§samia informacija apie krovinius.

. Informacija, kurig reikia pranesti pagal 13 straipsnio nuostatas:

A. Bendroji informacija:

a) laivo identifikacija (pavadinimas, Saukinys, TJO identifikacijos
numeris arba MMSI numeris);

b) paskirties uostas;

c) jei laivas iSplaukia i§ valstybés narés uosto: numatomas iSvykimo i$
i8vykimo uosto arba locmano punkto laikas, kai to reikalauja kompe-
tentinga institucija, ir numatomas atvykimo j paskirties uosta laikas;

d) jei laivas atplaukia ne i§ Bendrijoje esancio uosto ir plaukia j valstybés
narés uostg: numatomas atvykimo ] paskirties uosta arba locmano
punkta laikas, kai to reikalauja kompetentinga institucija;

e) bendras asmeny skaicius laive.

B. Informacija apie krovinj:

a) tiksldis techniniai pavojingy ar aplinka terSianciy kroviniy pavadinimai,
Jungtiniy Tauty (JT) numeriai (jei priskirti), TJO pavojaus klas¢ pagal
IMDG, IBC ir IGC kodeksus ir, jeigu reikia, laivo klas¢ pagal INF
kodeksa, tokiy kroviniy kiekis bei jy vieta laive ir, jeigu jie vezami
kroviniy transportavimo priemonémis (ne rezervuaruose), tokiy prie-
moniy identifikacijos numeriai;

b) patvirtinimas, kad laive yra saraSas, krovinio deklaracija ar reikiamas
krovos planas, kuriame nurodyta informacija apie vezamus pavojingus
arba aplinkg terSiancius krovinius ir jy vietg laive;

c¢) adresas, kuriuo galima gauti i§samig informacijg apie krovinius.
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4. 5 straipsnyje nurodyta informacija:

— Al laivo identifikacija (pavadinimas, Saukinys, TJO identifi-
kacijos numeris arba MMSI numeris),

— B. data ir laikas,

— C arba D. padétis platumos ir ilgumos atzvilgiu arba tikrasis
pelengas ir atstumas jarmylémis nuo aiSkiai nustatyto
kranto Zenklo,

— E. kursas,

— F. greitis,

— L paskirties uostas ir numatomas atvykimo laikas,

— P. krovinys ir, jei vezami pavojingi kroviniai, jy kiekis ir
TJO klasé,

— T informacijos apie krovinj susizinojimo adresas,

— W. bendras asmeny skaiCius laive,

— X Kitos nuostatos:

— nustatytas bunkerinio mazuto kiekis ir jo ypatybés
didesnio nei 1 000 bendrojo tonazo laivams,

— navigaciné padétis.

5. Laivo kapitonas privalo nedelsdamas pranesti kompetentingai institucijai arba
atitinkamo uosto administracijai bet kokius pagal Sio priedo nuostatas
pranestos informacijos pasikeitimus.
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II.

II.

1I PRIEDAS

Borto jrangos reikalavimai

ZVEJYBOS LAIVAI

Kaip numatyta 6a straipsnyje, zvejybos laivuose, kuriy bendras ilgis yra
didesnis kaip 15 metry, jrengiama automatinio identifikavimo sistema
(AIS); ji jrengiama pagal §j tvarkarastj:

— zvejybos laivuose, kuriy bendras ilgis yra 24 metrai ar daugiau, bet
maziau nei 45 metrai, — ne véliau kaip 2012 m. geguzés 31 d.,

— zvejybos laivuose, kuriy bendras ilgis yra 18 metry ar daugiau, bet
maziau nei 24 metrai, — ne véliau kaip 2013 m. geguzés 31 d.,

— zvejybos laivuose, kuriy bendras ilgis yra daugiau nei 15 metry, bet
maziau nei 18 metry, — ne véliau kaip 2014 m. geguzés 31 d.,

— naujai pastatytiems zvejybos laivams, kuriy bendras ilgis yra didesnis kaip
15 metry, 6a straipsnyje nustatytas reikalavimas taikomas nuo 2010 m.
lapkri¢io 30 d.

TARPTAUTINIAIS REISAIS PLAUKIOJANTYS LAIVAI

Tarptautiniais reisais plaukiojanéivose visy dydziy keleiviniuose laivuose ir
300 ir didesnio bendrojo tonazo nekeleiviniuose laivuose, plaukianciuose j
valstybés narés uosta, turi biti jrengta SOLAS V skyriuje nustatytus techni-
nius ir eksploatacijos savybiy standartus atitinkanti AIS. Tarptautiniais reisais
plaukiojanciuose visy dydziy keleiviniuose laivuose ir 3 000 ir didesnio bend-
rojo tonazo nekeleiviniuose laivuose, plaukianciuose | valstybés narés uosta,
turi buti jrengta SOLAS V skyriuje nustatytus techninius ir eksploatacijos
savybiy standartus atitinkanti VDR sistema. Iki 2002 m. liepos 1 d. pastaty-
tuose krovininiuose laivuose gali biiti montuojama pagal SOLAS V skyriy
parengtus techninius ir eksploatacijos savybiy standartus atitinkanti supapras-
tinta VDR (angl. S-VDR).

NE TARPTAUTINIAIS REISAIS PLAUKIOJANTYS LAIVAI

. Automatinio identifikavimo sistemos (AIS)

Ne tarptautiniais reisais plaukiojancivose visy dydziy keleiviniuose laivuose ir
300 ir didesnio bendrojo tonazo nekeleiviniuose laivuose turi buti jrengta
SOLAS V skyriuje nustatytus techninius ir eksploatacijos savybiy standartus
atitinkanti AIS.

Reiso duomeny registravimo (VDR) sistemos

a) 2002 m. liepos 1 d. ar veliau pastatytuose ne tarptautiniais reisais plau-
kiojanciuose visy dydziy keleiviniuose laivuose ir 3 000 ir didesnio bend-
rojo tonazo nekeleiviniuose laivuose turi biiti jrengta pagal SOLAS V
skyriy parengtus techninius ir eksploatacijos savybiy standartus atitinkanti
VDR sistema.

b) Iki 2002 m. liepos 1 d. pastatytuose ne tarptautiniais reisais plaukiojan-
¢iuose 3 000 ir didesnio bendrojo tonazo krovininiuose laivuose turi biti
irengta pagal SOLAS V skyriy parengtus techninius ir eksploatacijos
savybiy standartus atitinkanti VDR arba S-VDR sistema.



02002L.0059 — LT — 26.07.2019 — 004.001 — 27

IV. ISIMTYS

1. Reikalavimo laive turéti automatinio identifikavimo sistema taikymo
iSimtys

a) Valstybés narés gali ne tarptautiniais reisais plaukiojantiems trumpes-
niems kaip 15 metry arba mazesnio kaip 300 bendrojo tonazo keleivi-
niams laivams netaikyti Siame priede nustatyty reikalavimy turéti AIS.

b) Valstybés narés gali 300 ir didesnio, bet mazesnio kaip 500 bendrojo
tonazo nekeleiviniams laivams, plaukiojantiems tik valstybés narés vidaus
vandenyse ir kitais marSrutais, kuriais paprastai plaukioja kiti AIS turintys
laivai, netaikyti Siame priede nustatyty reikalavimy turéti AIS.

2. Reikalavimo laive turéti VDR arba S-VDR sistema taikymo iSimtys

Valstybés narés gali netaikyti reikalavimo turéti VDR arba S-VDR sistema:

a) reikalavimas turéti VDR sistemg gali bati netaikomas tik jlroje plaukio-
jantiems ne A klasés keleiviniams laivams, nurodytiems Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvos 2009/45/EB (') 4 straipsnyje;

b) reikalavimas turéti VDR sistemg gali biiti netaikomas iki 2002 m. liepos
1 d. pastatytiems laivams, iSskyrus ro-ro keleivinius laivus, jei galima
irodyti, kad VDR sistemos jdiegimas kartu su laive esancia jranga biity
nepagristas ir nejmanomas;

c) reikalavimas turéti S-VDR sistemg gali bati netaikomas iki 2002 m.
liepos 1 d. pastatytiems tarptautiniais arba ne tarptautiniais reisais plau-
kiojantiems krovininiams laivams, jei tokiy laivy eksploatacija bus visam
laikui nutraukta per dvejus metus nuo SOLAS V skyriuje nurodytos
igyvendinimo datos.

(1) OL L 163, 2009 6 25, p. 1.
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1II PRIEDAS

ELEKTRONINIAI PRANESIMAI IR SAJUNGOS KEITIMOSI JURU

2.1.
2.1.1.

LAIVYBOS INFORMACIJA SISTEMA (SAFESEANET)

Bendra savoka ir struktiira

Sajungos keitimosi jiry laivybos informacija sistema SAFESeaNet suteikia
galimybg gauti ir saugoti informacija, jos ieSkoti ir ja keistis jury
saugumo, uosty ir laivybos saugumo, jlry aplinkos apsaugos ir laivybos
bei jury transporto efektyvumo tikslais.

SAFESeaNet — specializuota sistema, skirta palengvinti valstybiy nariy
keitimasi informacija elektroniniu biuidu ir pateikti aktualig informacija
Komisijai ir valstybéms naréms pagal Sajungos teisés aktus. Ja sudaro
nacionaliniy sistemy SAFESeaNet valstybése narése tinklas ir centriné
sistema SAFESeaNet, kuri veikia kaip centrinis punktas.

Pagal Sig direktyva sukurtas Sajungos keitimosi jiry laivybos informacija
tinklas jungia visas nacionalines sistemas SAFESeaNet, | ji taip pat
itraukta centriné sistema SAFESeaNet.

Tvarkymas, veikimas, plétojimas ir prieZiira
Atsakomybés sritys
Nacionalinés sistemos SafeSeaNet

Valstybés narés jsteigia ir priziliri nacionalines SAFESeaNet sistemas,
sudarydamos galimybe leidimus turintiems naudotojams keistis jliry

(NKI).

NKI yra atsakinga uz nacionalinés sistemos valdymg, t. y. duomeny
naudotojy ir duomeny teikéjy veiklos koordinavimg nacionaliniu
lygmeniu, o taip pat uztikrina JT LOCODES paskyrimg bei reikalingos
nacionalinés IT infrastruktiiros ir procediiry, aprasyty 2.3 punkte nurody-
tame Sasajy ir funkcijy valdymo dokumente, sukiirimg bei palaikyma.

Nacionaliné sistema SAFESeaNet jgalina naudotojy, kuriems buvo suteikti
nustatytiems laivyboje veikiantiems subjektams (laivy savininkams, agen-
tams, kapitonams, valdytojams ir kitiems), kai NKI suteikia jiems
leidimus, visy pirma siekiant palengvinti elektroninj ataskaity teikimg ir
priémima pagal Sagjungos teisés aktus.

. Centriné sistema SafeSeaNet

Komisija, bendradarbiaudama su valstybémis narémis, yra atsakinga uz
centrinés sistemos SAFESeaNet valdyma bei vystyma politikos lygmeniu
ir uz sistemos SAFESeaNet priezitra, o pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1406/2002 (') Europos jiiry saugumo agen-
tira, bendradarbiaudama su valstybémis narémis ir Komisija, yra atsakinga
uz:

— techninj sistemos SAFESeaNet jgyvendinima ir jos dokumenty paren-
gima;

— elektroniniy prane$imy ir duomeny parengima, naudojimg ir integra-
vimg, taip pat uz sgsajy su centrine sistema SAFESeaNet, jskaitant
palydovais  surinktus  palydovinio  automatinio identifikavimo
duomenis, ir jvairiomis Sioje direktyvoje nurodytomis informacinémis
sistemomis prieziiirg, kaip nurodyta 3 punkte.

(') 2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1406/2002,

isteigiantis Europos jary saugumo agentura (OL L 208, 2002 8 5, p. 1).
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2.2.

2.3.

Centrinio punkto funkcijas atlickanti centriné sistema SAFESeaNet
sujungia visas nacionalines sistemas SAFESeaNet, ir pagal 2.3 punkte
nurodyta Sasajy ir funkcijy valdymo dokumenta joje sukuriamos IT infra-
strukttira ir procediros.

Tvarkymo principai

Komisija sukuria valstybiy nariy ir Komisijos atstovy auksto lygio
valdymo grupe, kuri priima savo darbo tvarkos taisykles ir:

— teikia rekomendacijas siekiant pagerinti sistemos veiksmingumg ir
sauguma;

— teikia tinkamas sistemos plétojimo gaires;
— padeda Komisijai perziiiréti sistemos veikimo rodiklius;

— teikia tinkamas gaires, kaip vystyti saveikia keitimosi duomenimis
platforma, kurioje sujungiama informacija i$ sistemos SAFESeaNet ir
informacija i§ kity informaciniy sistemy, kaip nurodyta 3 punkte;

— patvirtina 2.3 punkte nurodyta Sasajy ir funkcijy valdymo dokumenta
ir jo pakeitimus;

— priima gaires, kaip naudojantis sistema SAFESeaNet rinkti ir skleisti
informacija, susijusia su kompetentingomis institucijomis, kurias vals-
tybés narés paskyré pagal Sig direktyva atlikti reikiamas funkcijas;

— uzmezga rySius su kitais panaSiais forumais, visy pirma su jary
laivybos administravimo paprastinimo ir elektroniniy informacijos
paslaugy grupe.

Sasajy ir funkcijy valdymo dokumentas ir techniniai dokumentai

Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su valstybémis narémis, parengia
ir prizitri Sasajy ir funkcijy valdymo dokumenta.

Sasajy ir funkcijy valdymo dokumente detaliai aprasomi veikimo reikala-
vimai ir procediros, taikomi nacionalinéms ir centrinéms sistemos SAFE-
SeaNet dalims, siekiant laikytis aktualiy Sajungos teisés akty.

Sasajy ir funkcijy valdymo dokumente pateikiamos taisyklés, susijusios
su:

— duomeny kokybeés valdymo tikslu suteikiamy prieigos teisiy gairémis;

— duomeny integravimu, kaip nurodyta 3 punkte, ir jy sklaida per
sistemg SAFESeaNet;

— agentiiros ir valstybiy nariy veiklos procediiromis, kuriomis nusta-
tomos sistemos SAFESeaNet duomeny kokybés kontrolés priemonés;

— duomeny perdavimo ir keitimosi jais saugumo specifikacijomis ir
— informacijos archyvavimu nacionaliniu bei centriniu lygmenimis.

Sasajy ir funkcijy valdymo dokumente nurodomi informacijos apie pavo-
jingas ar tarSias prekes saugojimo ir prieigos prie jos budai, taikomi
teikiant reguliarigsias paslaugas, kurioms pagal 15 straipsnj taikoma
iSimtis.

Su sistema SAFESeaNet susijusius techninius dokumentus (pavyzdziui,
keitimosi duomenimis formato standartus, saveika su kitomis sistemomis
ir taikomosiomis programomis, naudotojy vadovus, tinklo saugumo speci-
fikacijas ir ataskaity teikimo jpareigojimams vykdyti naudojamg zZinyno
duomeny bazg) bendradarbiaudama su valstybémis narémis rengia ir
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3. Keitimasis ir dalijimasis duomenimis

Sistema naudoja pramonés Sakos standartus ir gali sgveikauti su vieSo-
siomis ir privaciosiomis sistemomis, naudojamomis rengiant informacija,
ja teikiant ar gaunant SAFESeaNet tinkle.

Komisija ir valstybés narés bendradarbiauja, kad iSnagrinéty funkciniy
savybiy, kurios leisty kiek jmanoma uztikrinti, kad duomeny teikéjai,
iskaitant kapitonus, savininkus, agentus, operatorius, valdytojus ir atitin-
kamas institucijas, informacija turéty teikti tik vieng karta, galimuma bei
vystyma, nuodugniai atsizvelgdamos j Direktyva 2010/65/ES (') ir kitais
aktualiais ES teisés aktais nustatytus jpareigojimus. Valstybés narés uztik-
rina, kad pateikta informacija biity galima naudoti visose aktualiose atas-
kaitose, praneSimuose, dalijimosi informacija sistemose ir laivy eismo
valdymo ir informacinése sistemose.

Valstybés narés sukuria ir priziliri biitinas sgsajas, kuriomis duomenys
elektroninémis priemonémis automatiskai perduodami | sistema SAFE-
SeaNet.

Centriné sistema SAFESeaNet naudojama skleisti elektroninius praneSimus
ir duomenis, kuriais keiCiamasi arba dalijamasi pagal $ig direktyva ir
aktualius Sajungos teisés aktus, infer alia,:

— 2000 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/59/EB dél uosto priémimo jrenginiy, skirty laivuose susidaran-
Cioms atliekoms ir kroviniy liku¢iams (?), 12 straipsnio 3 dalj;

— 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2005/35/EB dél taros i§ laivy ir sankcijy uz tarSos pazeidimus, jskai-
tant baudZziamasias, jvedimo (3) 10 straipsnj;

— 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés (4) 24 straipsnj;

— 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2010/65/ES dél pranesimo formalumy, taikomy ] valstybiy nariy
uostus jplaukiantiems ir (arba) i§ jy i$plaukiantiems laivams (%),
6 straipsnj.

Sistema SAFESeaNet turi buti naudojama uztikrinant kuo geresnes sglygas
Europos jliry transporto erdvei be kliti¢iy ir jos kurimui.

Kai tarptautinés taisyklés leidzia perduoti LRIT informacija apie treciosios
Salies laivus, LRIT informacijai, gautai vadovaujantis $ios direktyvos
6b straipsniu, paskleisti tarp valstybiy nariy, uZztikrinant atitinkama
saugumo lygj, naudojami SAFESeaNet tinklai.

4. Saugumas ir prieigos teisés

Centriné ir nacionalinés sistemos SAFESeaNet atitinka Sios direktyvos
reikalavimus dél informacijos konfidencialumo ir saugumo principus bei
specifikacijas, apraSytus Sasajy ir funkcijy valdymo dokumente, ypac susi-
jusius su prieigos teisémis.

Valstybés narés nustato visus naudotojus, kuriems, laikantis sgsajy ir funk-
cijy valdymo dokumento, priskiriama funkcijy grupé ir prieigos teisiy
rinkinys.

(") 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél prane-

§imo formalumy, taikomy j valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i§ jy i§plau-
kiantiems laivams, kuria panaikinama Direktyva 2002/6/EB (OL L 283, 2010 10 29,
p. .

(3 2000 m. lapkri¢io 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/59/EB dél uosto
priémimo jrenginiy, skirty laivuose susidaran¢ioms atlieckoms ir kroviniy liku¢iams (OL
L 332, 2000 12 28, p. 81).

(®) 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/35/EB dél tarSos i§
laivy ir sankcijy uz tarSos pazeidimus, jskaitant baudziamasias, jvedimo (OL L 255,
2005 9 30, p. 11).

(*) 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto
valstybés kontrolés (OL L 131, 2009 5 28, p. 57).

(°) 2010 m. spalio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2010/65/ES dél prane-
§imo formalumy, taikomy j valstybiy nariy uostus jplaukiantiems ir (arba) i$ jy iSplau-
kiantiems laivams, kuria panaikinama Direktyva 2002/6/EB (OL L 283, 2010 10 29,
p. 1.
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1V PRIEDAS

Priemonés, kuriy gali imtis valstybés narés, jeigu kilty grésmé jury
saugumui ir aplinkos apsaugai

(pagal 19 straipsnio 1 dalj)

Jei, jvykus 17 straipsnyje apraSyto pobudzio incidentui su laivu ar susidarius
atitinkamai padéciai, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija,
remdamasi tarptautine teise, nusprendzia, kad biitina iSvengti arté¢jancios didelés
grésmés jos pakrantei ar susijusiems interesams, kity laivy ir jy jguly bei keleiviy
arba krante esanCiy asmeny saugumui, tg grésme¢ sumazinti ar pasalinti arba
apsaugoti jury aplinkg, ta institucija gali visy pirma:

a) apriboti laivo judéjima ar nurodyti jam laikytis tam tikro kurso. Toks reika-
lavimas nepanaikina laivo kapitono atsakomybés uz saugy laivo valdyma;

b

~

iSsiysti laivo kapitonui oficialy praneS§img, kuriuo raginama pasalinti grésme
aplinkai arba jlry saugumui;

c) nusiysti j laivg vertinimo grupe rizikos dydziui jvertinti, padéti kapitonui
pagerinti padétj ir pranesti apie tai kompetentingai pakrantés stociai;

d) esant neiSvengiamam pavojui, nurodyti kapitonui, kad plaukty i prieglobs¢io
vieta, arba imtis veiksmy, kad laivas bity palydétas arba nutemptas.

Jei laivas velkamas pagal vilkimo ar laivo gelb&jimo susitarimg, priemones, kuriy
valstybés narés kompetentinga institucija imasi pagal a ir d punktus, gali buti
skiriamos ir susijusioms pagalbos, gelbéjimo ir vilkimo bendrovéms.
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